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I. INTRODUCTION

La commission a examiné le projet de loi qui fait
l'objet du présent rapport au cours de sa réunion du
22 octobre 2013.
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II. EXPOSÉ INTRODUCTIF DU REPRÉSEN-
TANT DU MINISTRE DES AFFAIRES
ÉTRANGÈRES

La Convention d'assistance administrative mutuelle
en matière fiscale est un accord multilatéral élaboré
sous l'égide de l'Organisation de coopération et de
développement économiques (OCDE) et du Conseil
de l'Europe.

Elle offre un cadre juridique en vue de faciliter la
coopération internationale par des échanges de rensei-
gnements fiscaux et une assistance entre plusieurs
pays.

Son objectif est de permettre à chaque partie à la
Convention de lutter contre la fraude fiscale inter-
nationale et de mieux appliquer sa législation fiscale
nationale, tout en respectant par ailleurs les droits des
contribuables.

Conformément aux demandes du G20, un Protocole
modificatif a été rédigé. Ce Protocole aligne la
Convention sur la norme admise au niveau interna-
tional en matière d'échange de renseignements à des
fins fiscales en ce qu'il prévoit que le secret bancaire et
la condition d'intérêt fiscal national ne devront pas
empêcher un pays d'échanger des renseignements à
des fins fiscales.

En outre, la Convention contient plusieurs disposi-
tions qui limitent l'utilisation des renseignements
échangés dans son cadre. Ces restrictions sont levées
et la Convention est désormais totalement conforme à
la norme admise au niveau international.

Le Protocole modificatif prévoit par ailleurs l'ou-
verture de la Convention aux pays non membres de
l'OCDE ou du Conseil de l'Europe.

D'autres modifications incluses dans le Protocole
traitent de la relation entre la Convention et les
instruments juridiques de l'Union européenne, ainsi
que du niveau de détail des informations qu'il est
nécessaire de fournir dans une demande de rensei-
gnements.

La législation belge est conforme à la Convention
adoptée sous l'égide de l'OCDE et du Conseil de
l'Europe. Notre pays est donc en mesure d'accepter les
obligations de la Convention.

III. DISCUSSION GÉNÉRALE

M. De Groote renvoie aux questions sur le
mécanisme et l'organe de coordination internes censés
exécuter une demande de renseignements, qui ont été

II. INLEIDENDE UITEENZETTING VAN DE
VERTEGENWOORDIGER VAN DE MINIS-
TER VAN BUITENLANDSE ZAKEN

Het Verdrag inzake wederzijdse administratieve
bijstand in fiscale aangelegenheden is een multilate-
rale overeenkomst die werd uitgewerkt onder de
auspiciën van de Organisatie voor economische
samenwerking en ontwikkeling (OESO) en de Raad
van Europa.

Het biedt een juridisch kader met het oog op het
vergemakkelijken van de internationale samenwerking
door middel van uitwisseling van fiscale inlichtingen
en van bijstand tussen verschillende landen.

Het doel is elke partij bij het Verdrag in staat te
stellen de internationale fiscale fraude te bestrijden en
haar nationale fiscale wetgeving beter toe te passen,
met inachtneming overigens van de rechten van de
belastingbetalers.

Overeenkomstig de verzoeken van de G20 werd een
Protocol tot wijziging opgesteld. Dat Protocol harmo-
niseert het Verdrag met de op internationaal niveau
toegelaten norm inzake uitwisseling van inlichtingen
voor fiscale doeleinden omdat het bepaalt dat het
bankgeheim en de voorwaarde van het nationaal
fiscaal belang geen land mogen beletten om inlich-
tingen uit te wisselen voor fiscale doeleinden.

Bovendien bevat het Verdrag verschillende bepalin-
gen die het gebruik van de uitgewisselde inlichtingen
in het kader van dit Verdrag beperken. Deze beper-
kingen worden opgeheven zodat het Verdrag voortaan
volkomen in overeenstemming is met de op interna-
tionaal niveau toegelaten norm.

Het Wijzigingsprotocol bepaalt overigens dat het
Verdrag wordt opengesteld voor toetreding door
landen die geen lid zijn van de OESO of de Raad
van Europa.

Andere wijzigingen in het Protocol betreffen de
betrekking tussen het Verdrag en de juridische akten
van de Europese Unie, evenals de mate van gedetail-
leerdheid van de informatie die bij elke aanvraag moet
worden verstrekt.

De Belgische wetgeving is in overeenstemming met
het Verdrag dat onder auspiciën van de OESO en de
Raad van Europa werd aangenomen. Ons land is dus
in staat om de verplichtingen van het Verdrag te
aanvaarden.

III. ALGEMENE BESPREKING

De heer De Groote verwijst naar de vragen over het
intern coördinatiemechanisme en -orgaan dat uitvoe-
ring zal moeten geven aan een verzoek om inlich-
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posées lors de l'examen du projet de loi portant
assentiment à l'Accord entre le Royaume de Belgique
et Antigua-et-Barbuda en vue de l'échange de rensei-
gnements en matière fiscale, fait à Bruxelles le
7 décembre 2009 (doc. Sénat, no 5-2255/2). S'agit-il
toujours du même instrument ?

Le représentant du ministre des Affaires étrangères
répond qu'il n'existe en effet, pour de telles demandes,
qu'une seule plate-forme de concertation pour toutes
les conventions relatives à l'échange de renseigne-
ments, mais aussi celles relatives à la prévention de la
double imposition.

IV. VOTES

Les articles 1er et 2, ainsi que le projet de loi dans
son ensemble, sont adoptés à l'unanimité des 9 mem-
bres présents.

Confiance a été faite au rapporteur pour la rédaction
du présent rapport.

Le rapporteur, Le président,

Patrick DE GROOTE. Karl VANLOUWE.

*
* *

Le texte adopté par la commission
est identique au texte

du projet de loi
(voir le doc. Sénat, no 5-2162/1 — 2012/2013).

tingen, die gesteld werden naar aanleiding van de
bespreking van het wetsontwerp houdende instem-
ming met het Akkoord tussen het Koninkrijk België
en Antigua en Barbuda inzake de uitwisseling van
inlichtingen met betrekking tot belastingaangelegen-
heden (stuk Senaat, nr. 5-2255/2). Gaat het steeds over
hetzelfde instrument ?

De vertegenwoordiger van de minister van Buiten-
landse Zaken antwoordt dat voor dergelijke verzoeken
er inderdaad slechts één concertatieplatform bestaat
dat voor alle verdragen inzake uitwisseling van
inlichtingen geldt, maar ook inzake het vermijden
van dubbele belasting.

IV. STEMMINGEN

De artikelen 1 en 2, alsook het wetsontwerp in zijn
geheel, worden eenparig aangenomen door de 9 aan-
wezige leden.

Vertrouwen werd geschonken aan de rapporteur
voor het opstellen van dit verslag.

De rapporteur, De voorzitter,

Patrick DE GROOTE. Karl VANLOUWE.

*
* *

De tekst aangenomen door de commissie
is dezelfde als de tekst
van het wetsontwerp

(zie stuk Senaat, nr. 5-2162/1 — 2012/2013).
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